
Миссия Ранга А

 

Мей задавалась вопросом, что это за кандидаты, то и дело бросая на Юдао заинтересованный
взгляд.

Ранг этой миссии довольно высок из-за связи с Джоунином и ребенком с неизвестными
способностями.

Но несмотря на одолевающее любопытство, она решила спокойно дождаться прихода
кандидатов и не приставать с лишними расспросами.

Вскоре после того, как они начали жить вместе, Мей обнаружила для себя, что легендарный
Первый Мизукаге далеко не так серьезен, как она себе представляла, даже напротив, очень
весел и беззаботен.

Помимо огромных финансовых запросов!

За прошедшие дни он регулярно убегал на рынок с деньгами и возвращался с кучей всякой
еды, которую где попало уплетал за обе щеки!

Мей невольно вздохнула от мысли, что теперь у нее дома хранится чуть ли не годовой запас
рыбы и прочей еды для целой семьи.

Тук! Тук!

Как раз в этот момент раздался негромкий стук.

И на глазах заинтересованной Мей внутрь вошла рыжая девушка.

– Мизукаге-сама! – сперва опешила, а потом суетливо воскликнула Амеюри, заметив на себе
любопытный взгляд Пятой Мизукаге.

Ринго Амеюри — известный гений Киригакуре последних лет, прекрасно владеющий Райтоном.
Подойдет для противодействия Куросуки Райга, который так же специализируется на Райтоне.

Данная информация немедленно всплыла в голове Мей, стоило ей только получше разглядеть
вошедшую девушку.

– Подождем еще одного человека и начнем, – улыбнулась Мей, обращаясь к нервничающей



Амеюри.

– Так точно! – немедленно ответила опешившая девушка.

– Сколько лет, сколько зим, мисс Амеюри! – вдруг до ушей только было поуспокоившейся
девушки донесся ехидный голос.

И куноичи немедля повернулась в сторону, где её взору предстал Юдао, развалившийся на
диване.

– Юдао-сама! – немного помедлив, смущенно поклонилась девушка.

– Эх... – уныло закатил глаза Первый Мизукаге в ответ на вежливое отношение Амеюри, теперь
даже она знает, кто он такой.

Тем временем на лице Мей появилось любопытство, похоже они уже знакомы. И вроде бы Ао
вскользь упоминал про девушку, проводившую Юдао по деревне, сразу после его возвращения.
Судя по всему упомянутой девушкой была... Ринго Амеюри!

Тук! Тук!

Вскоре раздался еще один стук, и внутрь отстраненно вошел Утаката.

Амеюри и Мей резко изменились в лицах от его появления, лишь Юдао остался совершенно
спокоен.

Юная куноичи даже вздрогнула и инстинктивно потянулась к своей сумке шиноби, но уже в
следующий момент смущенно опустила руку, вот только внутреннее напряжение никуда не
делось.

Джинчурики Шестихвостого Утаката — одна из самых, если не самая опасная личность в Кири.
Видели и тем более знали его немногие шиноби, но если уж знали, то никогда не забывали.

Вошедший Утаката заметил и проявил полное безразличие к подобной реакции, он
сталкивался с подобным чуть ли не каждый день.

В отличие от напряженной девушки, он безразличным взглядом прошелся по кабинету и
инстинктивно дрогнул лишь завидев Юдао.

К тому же внутри него затрепетала чакра Биджу.



Испугался даже тот ужасающий монстр?

– Ну здравствуй, Утаката, – беззаботно улыбнулся Юдао.

– Здравствуйте, Юдао-сама... – процедил с явным напряжением в голосе вошедший
Джинчурики.

Тем временем Мей, совсем не ожидавшая увидеть здесь Утакату, вперила пристальный взгляд
в беззаботного Первого Мизукаге.

Эта миссия предполагает уход из деревни...

– Ну раз все здесь, давайте обсудим детали! – спокойно улыбнулась Пятая Мизукаге, несмотря
на мелькавшие в голове мысли.

Амеюри конечно начала смутно догадываться, когда сюда вошел Утаката, но даже после слов
Мизукаге до конца не верила в то, что ей предстоит отправиться на миссию вместе с
Джинчурики.

– Вы отправляетесь на миссию Ранга А, конкретные детали в этом свитке, дальше как-нибудь
сами разберетесь, – продолжила Мей и легким движением руки отправила свиток со стола в
сторону Амеюри.

Ранг-А!

В глазах куноичи засияли искорки от услышанного, ведь за выполнение миссий Ранга А платят
немалые деньги!

Поспешно развернув свиток, взгляд Амеюри в первую очередь устремился к последним
строчкам, где обычно указывается награда.

Миссии делятся на шесть рангов.

Супер Ранг-S — выдаются по запросам других стран и касаются конфиденциальных вопросов
межнационального уровня. Задания включают в себя межнациональные интересы. Оплата не
поддается измерению.

Ранг-S – касаются конфиденциальных вопросов государственного уровня и оплачиваются, по
крайней мере, суммой в 1 000 000 Рё.

Ранг-А — связаны с деревней или личными интересами страны получившего задание шиноби.



Задания могут включать в себя защиту персон чрезвычайной важности и противостояние
силам врага. За выполнение миссии платят от 150 000 до 1 000 000 Рё.

Ранг-В — предполагают сражение с другими шиноби во время выполнения. Задания могут
включать защиту важных персон, шпионаж или убийство. За выполнение миссии платят от 50
000 до 150 000 Рё.

Ранг-С — практически не предполагают борьбы с другими шиноби. Задания могут включать
защиту людей от бандитов, доставку документов и прочее. Награда от 10 000 до 50 000 Рё.

Ранг-D — банальные задачи, вроде поиска домашних животных!

Увидев размер вознаграждения за миссию, Амеюри почувствовала разочарование. Неплохо
конечно, но если разделить на двоих...

Однако гораздо больше, чем за недавнюю миссию Ранга-В.

– Это же... Киба! – раздался удивленный крик девушки, которая соизволила взглянуть на
детали миссии только после того, как узнала награду.

– Именно, ваша цель — в прошлом один из Семи Шиноби-Мечников Тумана, а теперь Нукенин
Куросуки Райга. Но вашей главной задачей остается вернуть Кибу в Киригакуре! – терпеливо
пояснила Мей, беспомощно покачав головой от бурной реакции Амеюри.

– Еще желательно бы вернуть ребенка, которого Райга постоянно таскает с собой, – добавил
Юдао и беззаботно продолжил, – кстати, если интересно, можешь принять участие в
ближайших выборах новых Семи Шиноби-Мечников Тумана...

– Я обязательно верну Кибу! – тогда с еще большим волнением воскликнула Амеюри.

В отличие от взволнованной куноичи, её напарник по миссии все это время спокойно стоял в
сторонке с каменным выражением лица.

Но тут к нему ни с того ни с сего протянулась рука.

Утаката вперил удивленный взгляд в подскочившую Амеюри.

– Очень надеюсь на сотрудничество! – широко улыбнулась она, показав ряд острых зубов.

Спокойно взглянув на протянутую руку, Утаката развернулся и шагнул к выходу с каменным
лицом, чувствуя волнение где-то в глубине души.



И когда Джинчурики протянул руку к двери, сзади донесся энергичный голос Амеюри.

– Давай сделаем по-быстрому и все, мне надо домой! – проворчала она и торопливо зашагала
следом.
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